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iN DULCELE STIL CLASIC

HARVEY de Mary Chase. in romaneste
de Radu Beligan ® TEATRUL
NATIONAL DIN BUCURES$TI @ Data
reprezentatiei: 12 ianuarie 1995 @ Regia:
Tudor Marascu ® Decoruri: Mihai

Madescu ® Costume: Luana Dragoiescu
® Muzica: Stefan Elefteriu @ Distributia:
Radu Beligan (Elwood P. Dowd), Adela

Marculescu (Vera Louise Simmons),
Damian Crasmaru (William Chumley),
Simona Bondoc (Betty Chumley),
Alexandru Hasnas (Omar Gaffney), Dan
Puric (Lyman Sanderson), Raluca Penu
(Julia Kelly), Radu ltcus (Duane Wilson),
Cristina Pancu (Myrtle Mae Simmons),
Catita Ispas (Ethel Chauvenet), Valentin
Uritescu (E. J. Lofgren).

Reprezentata in premiera absoluta la
1 noiembrie 1944 la New York, Harvey de
Mary Chase are de la inceput un foarte
mare succes (obfindnd in 1945 Premiul
Pulitzer), culminand cu turnarea unui film
(dupa scenariul autoarei — 1950), in care
vor juca James Stewart si Josephine Hull.
Sensibilitatea deosebitd a autoarei,
capacitatea ei de a contura personaje
viabile in ciuda contextului conflictual mai
putin verosimil in care sunt puse,
naturaletea si spontaneitatea replicii,
ramanand spirituala chiar gi atunci cand ar
fi putut sa cada usor in vulgaritate, toate
acestea explica pana la un punct amploarea
si longevitatea succesului unei comedii
sentimentale destul de trasnite ca sa fie pe
gustul american. Dar cheia succesului, a
enormului succes de care s-a bucurat
Harvey de-a lungul timpului si pe diversele
scene ale lumii consta in descoperirea unei
zone de interferentd a realului cu
imaginarul, zona careia ii corespund - i
unde, de fapt, saldgluiesc - nenumarate
disponibilitati de generozitate sufleteasca
de care fiecare dintre noi are nevoie si care
- pe deasupra — ar i sta la indemana
fiecaruia. Cu condifia de a recunoagte si
visarii, iluziei, sperantei dreptul la o
existenia real3, capabilad si ne faca a
suporta mai ugour glresunlua realitate

inconjuritoare. Fara afiin stare s 4 agreseze
pe cineva, chiar daci el @ agresal in el i
chip, simpaticul batranel Clwood I". Dowd

sc cinstegte poate cam des cu cate-un
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paharel, ceea ce nu-l impiedica sa ,vada“
mai bine decét ceilalfi. Asa se face ca
Elwood reuseste sa-si vada si sa-si
cunoasca, daca nu chiar ingerul pazitor, in
orice caz spiritul protector, care pentru el ia
infatisarea unui iepure mare i alb, de
aproape doi metri, pe nume Harvey.

Proteguitoare, lumea iluziei poate fi
complementara celei reale, desigur fara s-o
anuleze, dar putdnd sa-i netezeasca
asperitatile si sa-i indulceasca relieful. Nu
vor fiin stare sa-l vada pe Harvey decat cei
care cred in el, cei care nu sunt total
aplatizati de realitate i pot accepta - in
termenii dramaturgiei romanesti — ,jocul
de-a vacan{a“. Sunt aceiasi care cred in
existenfa lui Mos Créciun, chiar daca stiu
ca el ,nu exista“, dar asta nu-i impiedica sa
fie - prin credinta lor - mai bogati decat
ceilalti. (inca de pe la trei ani, fara sa i-o fi
sugerat cineva, fiul meu Tudor are un
prieten al lui, Andrei, care poate pentru noi
nu exista, dar care lui ii ,scrie" sau ii
Jtelefoneaza" din India sau din America, Ti
spune ce face si cum o mai duce, ba il mai
si sfatuieste despre una sau despre alta,
astfel incat, ori de cate ori e intrebat despre
Andrei, Tudor poate sa-ti spuna cu toata
seriozitatea pe unde mai e acum si ce-a mai
facut in ultimul timp. De ce l-am convinge
ca acest imaginar Andrei nu exista, cata
vreme cu siguran{a n-am avea cu ce §$i cu
cine sa inlocuim?) Si cine ar putea sa-i ia
locul lui Harvey, cédta vreme suntem dispusi
sa credeminel?

Piesa scrisa de Mary Chase are intuitia
§i inspirafia de a nu destrdama ,jocul de-a
vacanta“. Céci, constrans pana la urma —
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nu de cei din jur, ci de propria-i
generozitate - sa renunte la (a-l mai vedea
pe) Harvey, Elwood va fi salvat in ultima
clipa de catre sora sa, care realizeaza
catastrofa ce ar reprezenta-o, chiar pentru
ea, eventuala lui revenire la normalitate. O
datd cu Elwood, Harvey paraseste
sanatoriul neuro-psihiatric - in care primul
si-ar fi putut pierde identitatea, iar cel de al
doilea si-ar fi putut destrdama existenta - si
se intoarce printre oameni. Pentru cei care
il pot ,vedea" in timpul spectacolului, nu va
fi de mirare sa-| intdlneasca apoi §i pe
strada, mai ales in compania domnului
Elwood - Radu Beligan.

Poate c-am scris cam mult despre
aceasta tanara si reconfortanta piesa, la cei
nu mai putin de 50 de ani ai sai. Dar, fiind
reprezentata abia acumin premiera pe tara,
se cuvenea s-o privim cu ochii nostri si s-0
integram acelei zone a aspiratilor umane -
si a intrepatrunderii planului real cu cel
iluzoriu ~ de care nici dramaturgia romana
n-a ramas stradina. (A se vedea chiar piesele
celor doi directori de azi ai Nationalului
bucurestean, Fanus Neagu si Mihai
Ispirescu.)

Spectacolul regizat de Tudor Maréscu
e poate unul cuminte, ,in dulcele stil clasic*
al Nationalului, dar e un spectacol bine
facut, destul de bine ritmat si cu o fluenta
satisfacdtoare, gratie rapiditatii
.schimbarilor" de decoruri, inspirat
concepute de Mihai Madescu. La o astfel
de piesa nici nu se putea ca regizorul sa nu
fie preocupat, in primul rand, de stralucirea
interpretarii actoricesti, $i incd nu oricum,
nu prin supralicitarea efectelor comice, ci,

Adela Marculescu, Radu Beligan si Valentin Uritescu in Harvey de Mary
Chase la TNB (regia: Tudor Marascu)




dimpotriva, printr-o cat mai atenta dozare a
acestora. E ceea ce-i reugeste nu numai
acolo unde era de agteptat, adica in cazul
lui Radu Beligan, ci si in cazul altor actori
redutabili ai Nationalului, de la Damian
Cragmaru (imprevizibil in doctorul
Chumley), la Dan Puric (savuros in doctorul
Sanderson), si de la Simona Bondoc
(100% ,americanca" in doamna Chumley)
la Raluca Penu (100% asistenta in Julia
Kelly).

E de nadajduit ca §i Adela Marculescu
(dna Simmons, sora lui Elwood) sa scape
de crisparea de la premiera si, ,dandu-gi
drumul®, sa se simta mai la largul ei in acest
rol, chiar dacad nu i se potriveste ca o
manusa, cum i s-ar fi potrivit, de pilda, dnei
Carmen Stanescu. Sunt convingatori si la
obiect Radu ltcus (Wilson) si Valentin
Uritescu (soferul Lofgren).

Partea leului Ti revine Iui Radu Beligan,
interpretul lui Elwood, cel care 1 ,vede" pe
Harvey si trebuie sa ni-l faca ,vizibil* si
noud, desigur, daca credem in el. Dar cum
sa nu credem, cand il vedem in scena pe
Radu Beligan purtandu-se atat de atent, de
grijuliu si de curtenitor cu acest nou si
atoateintelegator prieten al sau? Nici nu mai
stim daca menirea lui Harvey este aceea de
a-l insoti pe Elwood sau daca nu cumva
menirea lui Elwood va fi fost aceea de a fi
doar insofitorul lui Harvey. De a fi, cu alte
cuvinte, si insofitorul nostru, ajutandu-ne sa
patrundem in lumea mirifica a teatrului, a
iluziei, a sperantelor noastre, marturisite si
mai ales nemarturisite, ca putem fi mai buni,
ca inca putem fi mai buni, adica sinceri gi
generosi, adevarati si drepti, fata de
semenii nostri si fatd de noi ingine, fata de
irepetabilul miracol al existentei noastre in
aceasta atat de trecatoare dimensiune a
realului. De la mestesug la arta sunt
probabil tot atatia pagi cafi raman de facut
de la arta la magie. Fascinant si surazator,
Radu Beligan i-a parcurs — numai el stie
cand si cum - si pe acestia din urma. A
ajuns la seninatate si bucurie curata. lar
daca poate sa existe — i chiar existd! - gi
un astfel de Radu Beligan, de ce sa nu
existe g1 Harvey?

I VICTOR PARHON
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@ Scena din Salt mortal de Aziz Nesin la TNB (regia: Gavril Pinte)

FRAGILITATEA METAFOREI

SALT MORTAL de Aziz Nesin. Traducere
de Viorica Dinescu @ TEATRUL
NATIONAL DIN BUCURESTI @ Data
reprezentatiei: 13 ianuarie 1995 @ Regia:
Gavril Pinte ®@ Scenografia: Roxana
lonescu @ Muzica: Cristian Tarnovetchi,
Constantin Fleancu @ Distributia: Olga

Delia Mateescu (Myra), Tomi Cristin
(Rovni), Dragos lonescu (Prezentatorul),
Florian llie (Inghititorul de flacari),
George lordache, Catalin Stancu (Piticul),
Marian Visan (Jonglerul), Aurelian

Ciuciulei, Marin Dumitrescu, lon
Tudorache, Elena Tudorache (Personalul
medical).

De la infiintarea sa in secolul trecut,
Teatrul National n-a incetat s provoace
interogatii si reproguri dintre cele mai
diverse, legate de repertoriu, de distributia
rolurilor sau de ce se petrece ,prin
comitetul teatral gi prin gandul directiunii”,
cum ar completa patronul Caragiale. Degi
unele dintre acuze se incapalaneaza sa-gi
pastreze actualitatea, nu poate fi ignorata
gansa pe care aceasta institufie o acorda,
in ultimul timp, studentilor nu numai actori,
dar si regizori, de a debuta sub sigla TNB.

Dupa montarea unui text clasic -
Romeo si Julieta de Shakespeare, in
viziunea regizoarei Beatrice Bleon{ -,
Nationalul bucurestean propune de aceasta
datd o premierd pe tara, oprindu-se la
dramaturgia contemporana: Salt mortal de
Aziz Nesin, in regia Iui Gavril Pinte. (Ambii
debutanti sunt inca studenti la Academia de
Teatru si Film.)

Prinde-ma de mana, Rovni! (titlul
originar al piesei, tradusa de Viorica
Dinescu, autoarea unor cercetari de

rafarintd in spatiul culturii turce) este o
lucrare dramatica a cérei substanta se

structureaza sub forma unei parabole a
cuplului. Myra si Rovni, doi acrobati de circ
la apogeul carierei, descopera abia in urma
unui accident, panditi de experienta-limita a
mortii, ca resortul fundamental al existentei
in doi este nevoia de echilibru. Aziz Nesin
isi construieste discursul metaforic foarte
aproape de sugestiile filosofice din
.Banchetul* lui Platon. Trupul dublu al
atlefilor devine unic in zborul dintre trapeze,
refacand fiinfa originara, caci, aga cum
spune anticul, ,fiecare dintre noi este o
jumatate de om despariita de intregul ei (...)
si fiecare jumatate isi cauta necontenit
frantura rupta din el insusi*.

Natura intrigii nefiind deci exterioara, ci
antrenand profunzimile psihicului uman, e
usor de banuit cat de incomoda poate
deveni intalnirea unui regizor cu un astfel de
text.

Montarea Iui Gavril Pinte graviteaza in
jurul unui moment esential al conflictului -
accidentul, caderea fiecaruia in infernul
celuilalt. Semnificatiilor textului regizorul le
gdseste o concretizare scenica de
asemenea profund metaforica, invinse de
gravitatie, trupurile celor doi se prabugesc
§i agonizeaza pe doua paturi de spital, in
timp ce sufletele, neimpacate, raman
agatate in plasa de sub trapez si incearca
sa se salveze. in consecinta, intreaga
evolutie a protagonistilor are loc in acest
spafiu insolit, dar greu de subordonat.
Schimbarea coordonatelor obignuite de joc
are repercusiuni diferite asupra actorilor.
De pilda, Olga Delia Mateescu (Myra) pare
vizibil stanjenita, cel putin in prima parte a
spectacolului, de mobilitatea imprevizibila a
plasci, in timp cc Tomi Cristin (Rovni) nu
numai cé nu este inhibat, ci dovedeste chiar
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